= MOA RETTPOMUNTdA mWUSHD TOU are my uniivea lite.

CBOMMU AHAMU N HEAENAMMN, With its days and weeks,
eCHAMMU, C yNbibKamu, C noTepaAMM With your songs, your smiles, your losses.
leTbMM, YTO 34eCh He POAUAMUCD. And the children who were not born here.

You are my unlived life.

The smell of autumn reminds me of you

In the fall, when the trees have shed their leaves
All the usual things sometimes lose their meaning.
You are my unlived life.

Like rails of two strips of steel,

That run apart from each other, tired to run,

But they never cross.

— MOAl HENPOXKUTAA KU3Hb.
ebe HanoMMHaeT 3anax OCeHwu

ncTtonag, Koraa Aepesba ANCTbA cOpocnnm —
) MPUBbLIYHOE NMOPON TEPAET CMbIC/I.

— MOSl HEMPOXUTAA XKU3Hb.

DBHO PENbCbl B ABE NONOCKMU CTaNN,

) APYT C APYrom BpO3b H6exxaTb ycTanm,

IbKO TaK U HE NEPECERNNCD. Thou hast thrown the flowers of my poetry up in the ¢
LBETbI CTUXOB MOUX Bpocaellb BBbICH! You did not happen, but was lived by a poet,

6bina, HO NpoXKTa NO3TOM, You did not happen, but with a warm, gentle light
Oblna, HO TEN/IbIM, HEXKHbIM CBETOM You illuminate the life | lived.

3€Ld€Llllb MPOXKUTYIHO KU3Hb.



Pasbupato gom, 4yto 66110
Kpbliweto, CteHon, Havyanom,
Bo3spaweHusa Hagexaon,
Konbibenbio u Mpuyanom.
Bce B Tpyxy. [1lecok v BeTep —
[1Be pyKkun y BesninkaHa
Mexay naabLeB pacTUPaLtoT,
To, UTO paHee, me4yTanoCh,
TBepKe N NpoyYHEeNn meTanna.
N He cTano. Pa3bupalto,
YTO KOrga-to B AOM C/IOXKMIOCb,
To, 4TO XXMNO, YTO AbILLANO,

Y10 B AyLIe, KaK cepaue, bunocs.

Ho Tenepb OCTaHOBU/IOCH.
YT106blI CHOBA CTaTb
Hauanom.

I'm taking apart the house that was
The roof, the Wall, the Beginning,
The Hope of Return,

The cradle and the pier.

It's all in shreds. Sand and wind
The Giant's two hands

Between their fingers rubbing,
What was once dreamed,

Harder and stronger than metal.
And it is gone. | take it apart,
What once became a house,
What lived, what breathed

What was like a heart beating in my soul.

But now it's stopped.
To be again
The beginning




JlyHa

Mama 3a BoAoi xoamna (NOToK HacieaCcTBEHHOCTH)

Mama 3a BoZoM Xxoamna,
Mecsu, B NONbIHbE IOBUNA,
Pacnneckana, pactpacna,
Ho no gomy aoHecna.

B Hebe 3Be3404KM CUALIOT,
MaTb 40 A4OMY NPOBOXKAIOT:
- He cnpotb, pogHan, CUHb

N BeaepKo ONpPoOKUHD!

He paccablwana, ceaTas,
[onoca HebecHoW cTam —
MpuHecna B 36y Begpom
Cdep HebecHbIx cepebpo.

A K BeaepKy HaKNoHWUACS,
3auyepnHyn BoAbl HANUTLCA —
YKaTunca Konobok
Ha HebecHbIt noTonoK!

The Moon

Mom went to get water (heredity flow)

Mother went for water,
She caught the moon in a hole,
She spilled it, she shook it,
But she brought it home,

In the sky the stars shine,
They see mother home,
- Don’t lose, my dear, the Blue,
knock over the bucket!

She didn't hear
the voice of the heavenly flock,
She brought the silver
of the spheres to the house,

| leaned to the bucket,

| scooped some water,
Roly-Poly rolled

To the heavenly ceiling!




BeHepa

* %k 3k

JlexxaTb Ha NaZ0HU MOopA.
YyBCTBOBATb TO/IbKO KOXEWN
KpnKu yaek, paboty conHua,
Cmex v Urpy BO/HbI.

BHe na1aHOB, BHE COXaNeHUM
CnywaTb, CAblWAaTb OFPOMHbIM YXOM,
CnAoWHbIM CTAaHOBUTLCA cepaLeMm

N 6utbCA eANHBbIM NUM.

B orpomHoMm, 6e3 aHa, 6e3 npeaenos,
[TpMHMMaOLLEM BCE pacTBoOpe

C Ha3BaHbeM TATYYUM U TYIKUM

O 6bIT Nnog Ha3BaHMeMm "beper".

Venus
%k %k k

Lying on the palm of the sea.

To feel only with the skin

The cries of the seagulls, the work of the sun,
The laughter and the play of the waves

Out of plans, out of regrets

To listen, to hear with a huge ear,
To become one heart

And beat with one heart.

In an immense, bottomless, limitless
Fluid that takes it all in.

With a name that is drawn and rumbling.
The life called "the shore".




ConHue

Men

Korga-to s 6bin 3emnéro

N npon3soLwén Tpasomn,

N menneHHO Hago MHOKO
Bpawanca watép ronyboi.

Mow war - 3To ZINCT 3eNEHbIN,
Mow onbIT - onasLWWN JIUCT,
CBATOO BOAOWN CONEHOMN

Bo mHe nogHMManacb XU3Hb.

A YKU3HM rNOTOK OT XKaXKAabl
3a4eM-TO crnacasa v Ben
Kyaa-to... 1 BOT ogHa*KAbl
NcnonHwnnca n pacugén!

Sun
Honey

| was once the earth
And | was a grass,
And slowly above me
A blue tent rolled.

My step is a green leaf,

My experience is a fallen leaf,
With salty holy water

The life rose up in me.

And a gulp of life from my thirst

And for some reason saved me and led me
Somewhere... And then one day

Fulfilled and blossomed!




34eCb BCAKUM KPbINATbIN 3HAET,
YTO KarKAblN LIBETOK YMPET.

Hy a noKa A He Talo,

A ncrouvato men.

BeTep wenyerT, 4To BCE ewWwe byaer,
bynet 3aBA3b 1 byaeT naoa,

Y10 B NnN1ameHHOM XopoBoae
CHoBa TpaBa B3OUAET.

N c paaoCcTbio BBbICb BO3HOCUTCA
Mow Hebecam oTBeT —

[Nente, nente Xusoe conHue!

A Bo3Bpauwato ceeT!

Here every winged man knows
That every flower will die
Well, while I'm not melting
I'm exuding honey.

The wind whispers that there will be more,
There'll be seed bud and there'll be fruit,
That in a fiery round dance

The grass will rise again.

And with joy my answer to the heavens
My answer to the heavens

Drink, drink of the living sun!

| bring back the light!




Bo cnaceHue gywu

XoauT Kcrolwa 6ocmnKkom,
Hag pomalwiKamum crnewmT,
ToNIbKO MbIC/IN BCE O TOM —

O cnaceHnn aywun.

XoauTt BaHA 6ocnkom
BacunbKamun y mexu,
ToNbKO MbIC/IN BCE O TOM —

O cnaceHnn aywun.

Xoaut Hacta 6ocmKkom,
CnAaT B Nag0oHAX NaHAbILWWN,
TONIbKO MbIC/Y BCE O TOM —

O cnaceHunun aywmn.

For the salvation of the soul

Ksyusha walks barefoot,

Over the daisies she hurries,
All she thinks about is

About the salvation of her soul.

Vanya walks barefoot
In the cornflowers by the meadow,
Only his thoughts are all about

About saving his soul.

Nastya walks barefoot,
Lilies of the valley are sleeping in her hands,
Only all her thoughts are about

About her soul's salvation.




XoauT J1éwKa 6ocukom
B KO/IOKONIBYMKOBOW PXKMU,
TONbKO MbIC/IM BCE O TOM —

O cnaceHun gywiun.

XoauT J1a3apb B Hebecax, -
OnapatoT neneHa, -
C TanHOM TUXOIO B rasax —

A ayuwa-tTo cnaceHal

Leoshka walks barefoot.
In the bellflower rye,
Only his thoughts are all about

About his soul's salvation.

Lazarus walks in the sky, -
The shrouds fall away, -
With a mystery in his eyes.

And his soul is saved!




	Folie 1
	Folie 2
	Folie 3
	Folie 4
	Folie 5
	Folie 6
	Folie 7
	Folie 8

